
OFFICE DE TOURISME TERRES DU CENTRE MARTINIQUE
29 Rue Victor Hugo - 97200 Fort-de-France
Lundi au Vendredi 8h-16h | Samedi 8h-13h30
Monday to Friday 8am-4pm | Saturday 8am-1.30pm

2 rue du bord de mer - 97233 Schœlcher
Lundi, mardi et jeudi 8h-13h et 14h-17h | Mercredi et Vendredi 8h30-13h30  
Monday, Tuesday, Thursday 8am-1pm and 2pm-5pm | Wednesday, Friday 8am-1.30pm
Samedi 8h-13h30 (décembre à mai) Saturday 8.30am-1.30pm (from december to may) 

www.facebook.com/

www.tourisme-centre.frwww.tourisme-centre.fr
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www.terresducentremartinique.fr
contact@tourisme-centre.fr

www.terresducentremartinique.fr
contact@tourisme-centre.fr

TÉL. +596 596 800 070

EDITION
2023 - 2024

Map of Martinique
Carte de la Martinique EDITION

2025-2026 
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Fort de France

Votre compagnon de voyage digital pour explorer le cœur de

The best way to plan your trip in the centre of



  H
ôt

el
 

de
Po

lic
e

Souvenirs Market / Halle aux souvenirs
Max Ransay Market / Marché Max Ransay

Bus n°27 to «Père Pinchon»Museum / Bus n°27 vers Musée
du Père Pinchon

Departure and ticketing / Départ et billetterie

Martinique central tourist o�ce / O�ce de Tourisme Centre Martinique
M A R T I N I Q U E
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29 rue  Garnier        Pagès

Deproge

Scan to discover / Visitez avec votre smartphone

Change / Change

Fort-de-France, Downtown
Fort-de-France, Centre-ville

 Martinique central tourist offi ce / 
 Offi ce de Tourisme Terres du Centre Martinique
■■  Saint-Louis fort / Fort Saint-Louis

Departure and ticketing / Départ et billetterie
■■ The Atrium (Cultural Centre) / L’Atrium Martinique
■■  Museum of History and Ethnography /

Musée d’Histoire et d’Ethnographie
■■  Calvaire Chapel / Chapelle du Calvaire
■■  Lafcadio Hearn Market / Marché Lafcadio Hearn
■■  The Prefecture offi ce / Préfecture
■■  Bougenot House (colonial style pavillon) /

/ Pavillon Bougenot
■■  Schoelcher Library / Bibliothèque Schoelcher
■■  The post offi ce / La Poste
■■  Museum of Pre-Columbian Archaeology and Prehistory

Musée d’Archéologie Précolombienne et de Préhistoire
■■  The Savannah Park / La Savane / Mail de la Liberté
■■  Ferry station / Gare maritime & Appontements transrades
■■  Saint-Louis Cathedral / Cathédrale Saint-Louis
■■  Camille Darsières Square / Espace Camille Darsières
■■  Aime Cesaire Theatre / Théâtre Aimé Césaire
■■  City Hall / Hôtel de ville, Mairie de Fort-de-France
■■  Hall of Justice-Court House / Cité judiciaire
■■  Covered Market / Marché couvert
■■  Gueydon Fountain / Fontaine Gueydon
■■  Fish Market / Marché aux poissons
■■  Grand Carbet Concert Hall / 

Grand Carbet (salle de spectacle)
■■  The Saint-Antoine de Padoue Church / 

Église Saint-Antoine de Padoue
■■  Balata Garden by car / Jardin de Balata en voiture
■■  Seaside Promenade / Promenade du Front de Mer
■■  «La Française» Beach / Plage de « La Française»
■■  Police Station / Police Nationale
■■  Bus n°25 to Balata Garden / 

Bus n°25 vers le Jardin de Balata
  Bus n°27 to « Père Pinchon » Museum / 

Bus n°27 vers Musée du Père Pinchon
■■  Souvenirs Market / Halle aux souvenirs
■■  Max Ransay Market / Marché Max Ransay

Scan to discover / Visitez avec votre smartphone
 Change / Change

Pedestrian way to Downtown / Cheminement piéton
Cruise Ship Terminal / Terminal de Croisière
Pedestrian Street / Rue piétonne

 Fresco / Fresque
 Lines A & B / Lignes A & B
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